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ปที่ ๔    ฉบับที่ ๒๘   วันที่ ๓๑ สิงหาคม ๒๕๕๕ 
 
 
 
 
มูลนิธิ Khyentse มอบรางวัลทุนการศึกษาแกนิสิตคณะอักษรศาสตร 
 
 
 
 
 
 

เม่ือวันที่ 14 สิงหาคม 2555 เวลา 11.30 น. ผูชวยศาสตราจารย ม.ร.ว.กองกาญจน ตะเวทีกุล รอง
คณบดีฝายบริหาร ปฏิบัติการแทนคณบดีคณะอักษรศาสตร เปนประธานในพิธีมอบทุนการศึกษามูลนิธิ 
Khyentse ณ สรรพศาสตรสโมสร อาคารมหาจักรีสิรินธร Dr. Peter Skilling และ Dr.Saerji ผูไดรับ
มอบหมายเปนตัวแทนมูลนิธิ Khyentse ประเทศไทย เปนผูมอบรางวัลทุนการศึกษาใหแกนางสาววกุล มิตร
พระพันธ นิสิตระดับดุษฎีบัณฑิต สาขาวิชาภาษาไทย ผูผานการคัดเลือก คณะกรรมการคัดเลือก ไดแก  
รองศาสตราจารยสุรภีพรรณ ฉัตราภรณ รองคณบดีฝายวิรัชกิจ อาจารย ดร.สิริวรรณ จุฬากรณ และอาจารย 
ดร.ชาญวิทย ทัดแกว        

 
 
 
 
 
มูลนิธิ Khyentse กอตั้งเม่ือป ค.ศ.2001 โดยทาน Dzongsar Khyentse Rinpoche  เพ่ือสงเสริมการ

เผยแพรพุทธศาสนาและการเรียนพุทธศาสนศึกษา โดยมีกิจกรรม อาทิ สนับสนุนการจัดการขอมูล
พระไตรปฎกภาษาทิเบตในระบบขอมูลอิเล็กทรอนิกส สนับสนุนการศึกษาพุทธศาสนศึกษาใน
ระดับอุดมศึกษาระดับนานาชาติ มูลนิธิไดมอบเงินทุนสนับสนุนใหแกคณะอักษรศาสตรเปนเงิน 3,000 
เหรียญสหรัฐฯ โดยใหคณะอักษรศาสตรตั้งหลักเกณฑ ดําเนินการคัดเลือกและจัดพิธีมอบทุนการศึกษาแก

ขาวจากฝายวิรัชกิจ 



 ๒ 

นิสิตผูไดรับการคัดเลือกจากคณะกรรมการ มูลนิธิ Khyentse จะใหทุนนี้แกนิสิตคณะอักษรศาสตร เปน
ระยะเวลา 3 ป ปละ 1 ทุน ทุนละ 1,000 เหรียญสหรัฐฯ (เร่ิมตั้งแตปการศึกษา 2554 จนถึงปการศึกษา 
2556) ภายหลังจาก 3 ป มูลนิธิและฝายวิรัชกิจจะหารือเพ่ือตกลงความรวมมือในระยะยาวตอไป 

อน่ึง มูลนิธิ Khyentse มอบทุนการศึกษาเพ่ือสงเสริมการเรียนการสอนพุทธศาสนาในมหาวิทยาลัย
ตางๆ เชน University of California, Berkeley, University of Pennsylvania, University of Sydney, 
University of Hamburg และ Peking University 
 
การจัดงานเกษียณอายุราชการ ประจําป 2555 

คณะอักษรศาสตร จะจัดงานเกษียณอายุราชการ ในวันศุกรที่ 21 กันยายน 2555 ระหวางเวลา 
14.00-17.00 น. ณ หอง 111 อาคารมหาจุฬาลงกรณ 
 
 
 
 
 

เน่ืองดวยหอพระไตรปฎกนานาชาติจะรวมเปนเจาภาพกฐินสามัคคี ณ วัดแมแอบดอนแกว ต.บาน
แซว อ.เชียงแสน จ.เชียงราย ในวันอาทิตยที่ 23 พฤศจิกายน ศกน้ี  ในการน้ี หอพระไตรปฎกนานาชาติจะ
ถวายหนังสือเปนกองกฐินเพ่ือจัดตั้งหองสมุดใหแกวัด อันจักเปนประโยชนตอพระภิกษุสงฆสามเณรและตอ
ชุมชนทุกเพศทุกวัย เพราะขณะนี้ไมมีหองสมุดในวัดและในชุมชน  จึงขอเชิญคณาจารยและเจาหนาที่รวม
เปนเจาภาพกฐินสามัคคีคร้ังน้ี ดวยการมอบหนังสือทุกประเภทที่เห็นวาเปนประโยชน (ไมจําเปนตองเปน
หนังสือธรรมะอยางเดียว) ขอไดโปรดสงหนังสือใหหอพระไตรปฎกนานาชาติภายในวันที่ 15 กันยายนนี้  
 
 
 
 
ผูเขารวมงานเสวนานอมรําลึก 50 ป ฯ ขอเลาความประทับใจ  

นางสาววาทินี แซลิ้ม เจาหนาที่สารสนเทศ สํานักงานพัฒนาวิทยาศาสตรและเทคโนโลยีแหงชาติ 
(สวทช.) ผูเขารวมงานเสวนานอมรําลึก 50 ป การเสด็จพระราชดําเนินรวมการประชุมทางวชิาการ เรื่อง 
ปญหาการใชคําไทย และ การประกวดเยาวชนเปนปราชญดวยพระราชนิพนธ เม่ือวันที่ 27 กรกฎาคม 2555 
ณ หอง 111 อาคารมหาจุฬาลงกรณ ขอเลาความประทับใจดังน้ี 

“ขาพเจาโดยพ้ืนเดิมน้ันเปนคนไมถนัดการเขียนภาษาไทย ไมใชเพราะเกงภาษาอ่ืนมากกวา แต
เพราะมีปญหาในการสะกดและการเลือกใชคํา จึงไมอาจกลาวไดเต็มปากวาตนเองเขียนภาษาไทยไดดี เม่ือ
อาจารยยุพิน จันทรเจริญสิน ผูอํานวยการศูนยสารนิเทศมนุษยศาสตร คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณ
มหาวิทยาลัย ชวนไปรวมงานเสวนานอมรําลึก 50 ป การเสด็จพระราชดําเนินรวมการประชุมทางวิชาการ
เรื่องปญหาการใชคําไทยในวันศุกรที ่27 กรกฎาคมที่ผานมา และชวงบายวันเดียวกันมีการแขงขันตอบ
ปญหาหนังสือพระราชนิพนธในพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว ขาพเจาไมลังเลตอบตกลงทันท ี ดวยมีความ
สนใจกิจกรรมชวงบายมากเปนพิเศษเพราะอยากรูวาจะมีอะไรที่มากกวาการถาม-ตอบหรือไม” 

ขาวจากหอพระไตรปฎกนานาชาติ 

ขาวจากศูนยสารนิเทศมนุษยศาสตร 



 ๓ 

 
 
 
 
 
 

 
 “ที่จริงการนําหนังสือพระราชนิพนธสี่เรื่องไดแก ตีโต พระมหาชนก นายอินทรผูปดทองหลังพระ 

และคุณทองแดง มาเปนหลักในการถามก็นาสนใจมากแลว ผูจัดไดเชิญ อาจารย ดร.อนันต เหลาเลิศวรกุล 
และอาจารย ผศ ดร. ตรีศิลป บุญขจร เปนทั้งผูดําเนินรายการ ตั้งคาํถาม และเฉลย เรียกวา “ครบรส” ความ
นาสนใจอยูตรงที่คําอธิบายคําตอบจนขาพเจารูสึกอัศจรรยที่ไดน่ังอยูในที่น้ัน เพราะนอกจากจะรูสึกอรอย
เพราะ “ครบรส” แลว สมองยังไดวิตามินเกร็ดความรูเพ่ิมอีกดวย เลามาถึงตรงนี้ถาไมยกตัวอยางเสียบาง
ผูอานคงรูสึกขัดใจ” 

“ชื่อ ตีโต มีทีม่าจากอะไร คําวา ตีโต แปลวา น่ัน น่ี อาจารยผูถามยังอธิบายเพิม่เติมถึงที่มาที่ไป 
ลักษณะนิสัยสวนตวัของ ยอซีป บรอซ วาเปนคนชอบสั่งน่ันสั่งน่ีจึงเปนที่มาของสมญานามนี้ หรือ ตีโตใช
ความสามารถใดจึงไดรับแตงตั้งเปนเลขาธิการพรรคคอมมิวนิสต ถาตอบเพียงวา ภาษา คงจบแคน้ัน แต
อาจารยไดกรุณาอธิบาย ชี้ใหผูตอบแตละทีมเห็นจากคําตอบที่นองๆ ตอบไปวายังไมตรงอยางไร หรือ พระ
มหาชนกถูกแปลมาจากวรรณกรรมตอนใดในวรรณกรรมใด และแปลจากภาษาใด คําตอบสั้นๆ น้ันไมยาก 
ผูอานหลายทานคงทราบกนัดีแลวรวมไปถึงนองๆ ที่รวมกิจกรรมคร้ังน้ี แตอาจารยผูถามไดเฉลยเชิงเลา
เรื่องวา พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงแปลจากภาษาบาลีเปนอังกฤษ ภาษาไทย และภาษาสนัสกฤต 
นอกเหนือจากวิตามินเสริมที่ไดรับ ยังสอดแทรกใหผูฟงทราบถึงพระอัจฉริยภาพทางภาษาของพระบาท 
สมเด็จพระเจาอยูหัวใหไดทราบโดยที่ไมตองพูดตรงๆ ยิ่งไปกวาน้ัน อาจารย ดร.อนันต ไดกรุณาแนะนําการ
เขียนภาษาไทยที่ถูกตองโดยนํางานเขียนเรียงความทีน่องๆ สงเขาประกวดมาเปนสื่อ คําแนะนาํหลายๆ 
อยางเปนประโยชนตอขาพเจาโดยตรง (อยางมาก) โดยที่ขาพเจาไมตองไปคนควาหาคําตอบจากตํารับตํารา
ที่ไมรูวาจะถูกเลมหรือไม หากแตจากคําแนะนําเพียงไมก่ีชั่วโมงนี้สามารถไขขอของใจไปเกือบหมด” 

“ขาพเจาฟงมาถึงตรงนี้ก็ถกูเรียกตวัใหไปชวยงานเสยีกอน จึงไมไดฟงจนจบนึกเสียดายอยู แตจะ
เสียดายมากกวาน้ี ถาในวันน้ันตอบปฏิเสธไป นึกขอบพระคุณอาจารยยุพินอยูเสมอที่เปนตนเรือ่งของ
กิจกรรมดีๆ เสมอมา ทําใหเราไดนึกถึง ศูนยสารนิเทศมนุษยศาสตร คณะอักษรศาสตร จุฬาฯ อยูเสมอๆ 
เม่ือนึกถึงกิจกรรมเหลาน้ี”  
 

 
 

 
 ผูชวยศาสตราจารย ดร.ประพจน อัศววิรุฬหการ ภาควิชาภาษาตะวันออก ไดรับเชิญจากโรงเรียน
นายรอยพระจุลจอมเกลา เปนวิทยากรบรรยายพิเศษ หัวขอเร่ือง “ภาษาและวรรณคดีไทย : การสืบสานทาง
วัฒนธรรม” ในวันศุกรที่ 9 พฤศจิกายน 2555 เวลา 10.00–12.00 น. ณ กองวิชาประวัติศาสตร สวน
การศึกษา โรงเรยีนนายรอยพระจุลจอมเกลา   

ใคร ทําอะไร ที่ไหน 



 ๔ 

 
 ผูชวยศาสตราจารย ดร.อรรถยา สุวรรณระดา ภาควิชาภาษาตะวันออก ไดรับเชิญจากคณะศิลป
ศาสตร มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร เปนกรรมการสอบเคาโครงวิทยานิพนธ เม่ือวันที่ 15 สิงหาคม 2555 เวลา 
13.30–15.30 น. ณ หองประชุม ศศ.307 ตึกคณะศิลปศาสตร ทาพระจันทร 
 
 อาจารยอัษฎายุทธ ชูศรี ภาควิชาภาษาตะวันออก ไดรับเชิญจากศูนยแนะแนวศึกษาตอประเทศ
ญ่ีปุน เปนวิทยากรพิเศษบรรยายในหัวขอ “การเขียนแผนการวิจัยและการติดตออาจารยที่ปรึกษาเพ่ือศึกษา
ตอระดับบัณฑิตวิทยาลัย ประเทศญ่ีปุน” เม่ือวันอาทิตยที่ 26 สิงหาคม 2555 เวลา 14.00–16.00 น. ณ โซน
เอ ศูนยการประชุมแหงชาติสิริกิติ์ 
 
 ศาสตราจารย ดร.ธีระพันธ เหลืองทองคํา ภาควิชาภาษาศาสตร ไดรับเชิญจากคณะมนุษยศาสตร  
มหาวิทยาลัยนเรศวร เปนวิทยากรโครงการ KM เพ่ือพัฒนาการสอนและการวิจัยสําหรับบุคลากรภาควิชา
ภาษาตะวันออก เม่ือวันพฤหัสบดีที่ 23 สิงหาคม 2555 เวลา 09.00–16.30 น. ณ หองประชุมราชพฤกษ 
คณะสังคมศาสตร มหาวิทยาลัยนเรศวร 
 
 ผูชวยศาสตราจารย ดร.พิมพรําไพ เปรมสมิทธ ภาควิชาบรรณารักษศาสตร ไดรับเชิญเปน 
กรรมการสอบวิทยานิพนธ เม่ือวันอังคารที่ 28 สิงหาคม 2555 เวลา 9.00 น. เปนตนไป ณ หองประชุม 1 
อาคาร HS.05 คณะมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร มหาวิทยาลัยขอนแกน 
 
 รองศาสตราจารยจารุณี หงสจารุ ภาควิชาศิลปการละคร ไดรับเชิญจากสํานักงาน ก.พ. เปน
วิ ท ย าก ร ใ นก า ร สั มมนา  เ ร่ื อ ง  “กา รสื่ อ ส า ร ในอ งค ก า ร อย า ง ส ร า ง ส ร รค แ ล ะสั ม ฤทธิ์ ผ ล ”                
เม่ือวันพฤหัสบดีที่ 9 สิงหาคม 2555 เวลา 08.30–16.00 น. ณ โรงแรมริชมอนด จังหวัดนนทบุรี 
 
 อาจารย ดร.ธนาพล ลิ่มอภิชาต ภาควิชาประวัติศาสตร ไดรับเชิญจากสาขาวิชาประวัติศาสตร  
คณะมนุษยศาสตร มหาวิทยาลัยเชียงใหม เปนวิทยากรบรรยายพิเศษในหัวขอ “แนวทางและวิธีการทํา
วิทยานิพนธใหมีคุณภาพสูงและเสร็จเร็ว” เม่ือวันที่ 15 สิงหาคม 2555 เวลา 13.00–14.30 น. ณ หอง HB 
7801 อาคาร HB 7 ชั้น 8 คณะมนุษยศาสตร มหาวิทยาลัยเชียงใหม 
 
 
 
 คณะกรรมการประชาสัมพันธคณะอักษรศาสตร 
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